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Guitangi, Giff)ou te nfcfmemer !

Oberft Baltitid SPo\y
Rittmeifter Gtojan R u/@a
Rittmeifter Joban Obrad

Rittmeifter Milowit]d, 3
Wadptmeifter Doftal ‘\0\ AL

. 4
Pring ©Ghwargenbery, Qm:si&\ y@mm ‘)\/
Gophie Lavalle. \\\\\ ]
Rajetan. Barow Sprott =Gprntt1 Sntendant, &\@“,\Q “\*

Tervefa, Jofe Marianas. QQ\, a m\\\\&‘

ﬂRmfn Sroat,

Diterreidyifhe Offigiere und Solbaten,
QBei'I’JIid')e Emitgrieber bez Maildnber Balletts,

Gpielt um 1810 auf bem Gute PBeltramis in Det SRa’t}e
. bon SBemwa.wI

it

\@\ ‘L\(O \\}s > M\— \\\\\\W v m\g
e W Wiaaw m\Q G SIUN NWR R

FR. NIC. MAMSROPFSCHES
MUSH"H!STORI CHES
MUSEUM. FRANKFURTAM.




_ Abrian:
Mgfiana, %aria"ha!

Mariana:
Gr lft,él Mein Abrian! Mein Mann!
Uch nein! -
I il ihn exft eln memg necfen
Und mid) verfteden,
Wil feh’n, ob er mid) finden fanm,

Adbrian: :
Mariana, wo bift du? — QIcf), jvieder verftedt!
D Sdelm!
" Mein lieber Herr Ritter
Madht auf dag Gitter!
Da — da — ba — ba —

Marianar

95— af — o — af!

I fann nidt :mef)r‘l R} fann mcf)t melz!
Adrian:

®leidy gibft du dein jiiges Maulden Jer.
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‘ Mariana:
Nein — nein — nein — nein,
€8 mufy aud) einmal eine Paufe fein.
Den gangen Tag twie dbie Rinber ivir

Abtian: »
Dem Himmel fei Dant, {o joll es audy Bleiben.

Refrain:
- Rirum, larum, Rodmarein,
Rinber miiffen artig fein.
Bift bu {dhlimm, dbann gibt €8 twas,
Bbfes Mabdel, mert Hir das!

‘ Beibe:
Qirum, latum, Rodmatein,
Rinber milffen artig fein,
Wenn du nidht gleid folgfam bift,
Birft du totgeliift.

. ', :a 2
Mariana Adrian, Terefa
Martana: '

& &29  i6x.Die Sage, .
»KJ M@cgus"a,

Dann manberﬂ I um Smﬁfex:nadf)t
EDurd) ©aal und Gglerien

\sn 1bre? Mante) ﬁ mgfsm;wmmd)t
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Adbrian:
©djah, ben? nidht an die dumme May ~—
Wo famen [Hlimme Rage her?

Qap did) von alten Sagen
Dodh nidht ind Bodshorn jagen.

Mariana:
S&an’ bie Gefalr nidt fo gering,
D fannit {hr nut entflieh’n,
Wenn du gehordhit dem ftummen Wind
DetFrat, i Qermelit,

Adrian:
Du liebes, fiies, dbummes Ding,
Qomm, laf and Hers did) zieh’n,
@ie hangt dott, o fie fnmer Hing,
Die Fraw tm Hermelin.

Terefa:
O nein, i bin fein dummes Ding,
$Hab’ feine Phantafie'n,
S b, wie nadts umber fie ging,
| Die Fraw im Hermelin,

Ny 3 

Guitangt:
Mein Handbiverfszeng ift Hier,
QG trag’ e8 {tetd bei mit:

Die Sdere und ¢in {Gvarzes Stiid Papier!
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Gin Silhouettenidneider bin id,
Das jagt div wobhl genug. ,

Mit meiner Fertipfeit geinn’ ich
Die Hergen mir im Flug.

it mid) gibt's feine Cdimierigleiten,
Gntmwerf id) ein Portrdt,

Weil id) der Menjden Sdattenieiten
n ihrem redten Ridhte ¢’

Was ift Hed Malers grifte Shimhde?
Die Farbentlediereil

Das {divarge Bild auf weifger Klhde
Rennt feine Sdmeidelel,

Nur meine Sdattentiffe geben

Gin jGarfed Bild im wahriten Sinn,
Drum werden fie nod) alle leben,

Wenn i {hon felber langft ein Sdhatten bin)

s
p .‘p -

%Ttefratn

ﬁ : Meine Silbyoue! 5 ,
/ @inb ein treired b & Natur,
7 t,0 Meine Silhouetten :,:

Mady gum eigenen Plafir id nur.

Weber Gold nody Ehre,
~ Dant id) meiner Sdere, .

her mander Holben Darme Gunit —

Guitangi, Guitangi

Xt ein Meifter in der fhoarzen Kunit!

2.
Wenn einer Teinen eignen Stil Hat,
Weif” id) ihn bon dber Hand,
Dody jeder Menfd), ber ein Profil at,
Der it miv int'reffant, ,‘

i
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Die Shattenbilber find fein Spiel nur,

Gie Haben tiefern Sinm,

~ Und bin i fonft aud) ein Shlemifl nr —
- ©1ie leben, wenn id) lingft cm Cdjatten binl

B "” ‘ Stefraxn
, "ot Meine Silhouetten 2,0 ‘
/j; Cmb eint treited ALHIID bel %atur,
¢ Meine Silhouetten =2 :

,E)_’Racf)’ airm eigenen Plafic idy nue,
Weder Gold nod) Ehre :
Dant’ i) meiner Sdere,
Iber mandjer holben Dame Gunft — —
Guitangt, Suitangt,
Xt ein Weifter in dev.fdhivarzen Qunit!

Wéariana#?l

Mariana:
Wo mag mein Liebiter tveilen?
Wo legt er im Duartier?
&8 find gar viele MPMeilen
- Wohl wifden ihm und mir,

an. Cmtangt.

Guitangi:
Sa, Hundert sIféeﬂcn mmbeftené find wijden ihm
und ih
: thrtan: '

X trdume in bie Ferne,
&ISie e8 Dit fwohl exgebt,
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Und blide nady bem Sterne,
Der mit gu Haupten jteht.

‘ Guitangi: ‘
SDaB Hat 10 mancf)er ©tern on fidh), dap er am
5{)1mme1 feht.
Mariana:

Nur eind mid) nidht vergagen laft,
I glaub’ ed felfenfeft:

Refrain: ‘

€8 dentt twer an mich) und id) weif audj jdorn

et

Und el th; e8 leif, 1ft bag. Hery mir fo
Maner

Adrian:

&8 denlt tver an mwf) und idy maﬁ amf) fhon
- o,

llnb fo! rﬁmet mm: au&) tft Bin id) bod) driiber

frof.,
o Mariana:
%ocb einen Rup, da e8 3u fc@e ben gilt,

- Guitamngi:
Nod) einen Shnitt, und fertig ift dbasd Bilb,

_ Adrian:
Wit dbu mid) nidt vergeffen?

Marionas
Niel
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Suitangi:
Das Hot Geftalt und RPhantafie!
. Was jogt Jhr bazu?

‘ Abtiam:
elichte dul - _ '
- Mariona:
Geliehber du!
Suitangt:
Die Kipre! Die gonge Figurl
Ahfo ... mfy fol
Da jdeint einer g1 biel gu jein . .
3 pacf’ Mnn ein .
: Meine @ﬂf)nu»etten e
~>v*’,@1n‘b ein trewes AbHild der Natur,
"1 Meine Siljouetter 1,3
éUbadj’ gum eigenen iBImfh: tdp nue . ..

Mariowa und Abrian:
Und fo Jchiver miv audy ijt, Hin id) dody driiber froh!

‘Gufembleun: @ 9 p I)mgwe

mmf gprofﬁt LnD
Buitangi:
o DieBallettdamen
@nblig leudhtel uns ein Shimmer
Rady der Reife Ungemady!
- Enblidy wiedernm ein Bimmer,
Cubdlidy unter Dad) und Fady!
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E8'ift nidt zum jagen, -

Behn Stunden im Wagen

Durd) Staub unp Moraft und dburd) Pfitken und
- Sdlamm,

Wi find wie geridlagen —

Wer foll benn ertragen

So ein Hirnlofed Reifeprogramm, —

@Gprotti:
Hirnlos, aber — erlauben Siel
Was fjagen Sie dagu, Sophied -

©ophie:
Xdh find’ e8 einfad) unerhdrt —
So bisponiert fein Mann, nein, nur ein Tropf —
Und wir’ id) nidt in einem fremden Haus,
- Kby Shnen jebt ‘ne Bafe an ben Kopf!

Guitangi:
O Bitte, fudjen Sie fid) nur wad ausg!

EChor:
&3 ijt nidt gum fagen, -
Behn Stunden im Wagen
Durd) Staub und Moraft und durd EBfui@en und
; Sdlamm,
- Wit find wie geridlagen,
Wer foll benn ertragen
©o ein fHirnlofed Reifeprogramm,

©ophie:
Wit fallen Yhnen bod) nidht zur Laft?



19—

- Guitan gis
O Bleiben Sie nur, o lang'd Jhnen pafstl

Gophie:
Dann Gleiben wit §ier fiber Stacf)t‘
- DieMidden:
Tiber ET&acf)tl Tiber Nadt!
‘ ©prot t i:
%Bet meine Damen, wad fallt Jhnen em? '
et  ®ophie:
RWie fann man fo ein llmftanb%meiet fein?
Gprotti:
Aber bex Talt, die (&ttfette, bie Sittel
Go Jp hie:
%ittel
1.

Man braudt mid nidht su uniertveifen,
RWie man die Nafe tragl.

X Hab’ mid) in Den I)o&ﬁten Rreifen
Gtets mit Crfolg bewegt.

Sprotti:
- Der Talt hat feine fefben Jovrmen,
An die man Ttreng fidy Halt.

 ®o phie:
Betoundert meine — ,guten Formen”
 Ridt audy die gange Welt?
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©protti:
Geivify und i am meiften!
MWie werd id) mid) exbreiften,
Wo twerbe id) €8 Wwagen,
Nur einen Ton zu fagen. A
Sebod) — inbejfen — immerhin —

Sophie:
&ie wiffen, dak iy anberd bin.

Refrain:
Xd) Hab’ meine eig'me PMorall ;
Was die Qeute fid) dentén, dad ift miv egall
I tw’, wad mix grade gefdllt ‘
Unbd pfeif’ auf die Meinung beér Welt!
Und Haw' idh audy fiber bie Schnur,
Wag Tann i)y benn {djlieflid) fiix meine
Natur?
o bin id nun eben einmal —
Jd) Habh’ meine eig'ne Moral,

2,
Sy Lo’ mid) nidht exft lange bitten,
Wenn mid) die Liebe padt,
I ftell” mid) iiber eure Sitten
Und itber euwern Taft, :
& ladge febes arme Weib auig
Am Hhauslidhen Kamin,
Dag in der Ehe vie im Treibhous
LVermel¥t nady furgem Blith'n.

- Guitangi:

X [dige Jhre Verve —
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Gprotti:
Dod) bitt’ i) wm Referve,
Wie fann man nur jo frei fein?
Und ady, jo jdhon dabei fein.
. Bophie:
Jd denfe eben nidyt fo flein,
I bin o frel, {o frei ju fein.
Refrain:
- hob’ meine eigne Moral,
: C i, ufio.

1.
Roter Wein, et wird didh trinfen,
Wenn ir ldngft nad) Kampf und Siegen
Unter'm griinen Hiigel Hegen?
LWer wird did) dann trinfen
Joter Wein?
Rommen anbere nad) uns gegangen,
Haben aud) BVetlangen
Wein gu frinfen, Wein,
Heurig voten Wein!

E ) 20
Gdivarges Rind, wer wird did) tiffen,
BWenn nad) manden wilben Tagen

Unf're Herzen nidt mehr jGlagen.

- Wer wird did) dann tiiffen,
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Magbelein?

Aommen anbere nad) und gegangen,
“Haben audy Berlangen

Oeif gu Fitffen, Heif,

Gdwargze Magdelein . ,

Nx., 7,
Dy e:
Sophie, S,Baltltid)
‘ Gophie:
Mein Hexr, fo wie Sie mid o jidh Jehen,
Bin id) bie erfte der Rorpphaen

Bor allen eurnpmfcf)eni Biihnen:
.SBm ble gefuertfte ber éBaIIermen

PBaltit{d:
Mein Rind, bad imponiert miz nidt weiter:
Jd) bin Solbat und fein Jirfudreiter!
Die @cﬁ[an@enmenfujen und Beinelverfer,
Die find mir alle fpanifde Dirfer!

1.
Soplhie:
S Zondon, Paris und ber Mailinder Stala,
Da Hat man in mander Soirée du gala
Belohnt mit frenetifdhem BeifallBgeraf
Meine Spigentange und Pas,

Paltitid:

3@ fomm’ ing Theater bas gange Jahr nidh
Und in die Ballette, ba gelh’ i) jdhon gar nid.
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Denn enn eine wie eine Heuldrede Hopit,
Da hob' i mid) immer gemopft!
o Gophie:
e tangen nidht und find Soldat?

%B al t i i 1d:
) tang” icf)on — .. Wil

efradn',
- Zang’ mit mit den @olwbtat
Qolubial ift gui; '
&djaut, o tangt im Bivouat
Oberft und Refrut,
Jeber finbet dran Gejdmad,
Der thn ridhtig tangt,
Tang' mit mir den Holubiat,
Bis du nidt mehr fannjt, -

2
Gophie:
Der Lang {ft in einem der Riebe vergleidgbar:
Bollenbdung it nur mit Kunft erveidhbar.
Drum fage mir, wie dbu beim Tange didh gibit,
Und id) tweif linafwt toie bar Liebfl

‘ Palttt{d:
Jdh m«acﬁ’ mir nid)t biel aug Fineffen unbd Bogen,
3% tiiffe §o tole miv der Shnabel gewadien
Unbd drehe bie Miidel, fo wie’s mix behagt —
Hnb ed I)ai- itd'; nody Feine Bbeflagt

Sophie:
Bu Ridh’ unb Tanz ‘g‘ebnri Rultur, —
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Paltitid:

A tnaé’o! — anm her — probier’ ¢3 nurl

' Refr atn:

, Eﬁana mit mir den Holubiak,
Solubiat ift gui,

Sdjou, fo tangt im Bivoual
Oberft und Relrut.

Jeber 'finbet dran Gefdgmad,
Der 1hn rirﬁrtig vangt —
Tang’ mit mir ben @o[ufbtaf
Bi8 dbu nidh mer)r fannit, ,

fitgier id.
Doftall @mtangi Emamarna Abdrian.
Gophie und €hor, .

DieSoldbaten:
Sommen anbere nad und gegangen
Haben aud) Berlangen,
Heils gu Fiiffen, Heif,
' @cﬁmarge Magbelein . . .

: DieMaddhen:
Rm%er, fehr Ber!
Der gange Hof ift boll Militar,

. Alle:
Solbaten! Reiter] Offizieve!
Der Qimmel {Gidt und Ravaliere!
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_ Gprotti:
Mes dames, mes dames, que faites-vous 147

Die Emé‘ibd)«en:
Gyyellens, Offigiere find dal

©protti:
Ballevinen gu behiiten
St ein jdweres Amt,
Mid) Gat Gott in feinem Wiiten
Suft bagu verbammt,
Jebe it o leidyt entyiindlidy,
Dad ift mein Malheur,
Tenn id) fte)’ bahinter ftitndlid
Bie die Feuermehr!

A, o was! %emal

Alle:
Eana mit mir den olubiaf

:{onlnﬁtaf ift gut.

Wenn fein heiger Talt und padt,
Wirbelt ung das Blut!

Jeder finbet dbran Gejdmad,
Dex ihn mcf)hg tanat,

Tang' mit mir den Holubiak, . ﬁ,f'
Bi8 b1 nicht mebhr tannjt, &

Baltit{d:
€o i{t's ridhtigl Heiter, Reiter!
8eit gum Luitigfein 1{t Inapp!
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Denn wir mitffen heut nody toeiter,
Und dann Heift e8: Sharfer Trab!

DieMadden:
Wie jdhabel Bleibt doch, Hid wir reifen!

Alle:
Herr Kommanbdeur!

Baltitjd:
Bebaure fehr!
DieMadbden:
0! ‘
©Sdwargenberg:
Der Oberft ift ein Mann von Eifen,
. Unb enn er nein fagt, gibt’s niy mehr!

©protti:
Dem Himmel fei Dant!

Baltit{d:
Ta ijt ja ber Haushers.

Suitangi:
EBehebté jebt su fpeifen?

PBaltit{d:
1nd wo ift die Grafin?

: ‘@uttangi:
e, .. ja. .. die Grdfin., ..

Paltit{d:

RNod) immer franf?
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Guitangi:
@w ift im Begriff su gerubn ju erjdeinen.

Gprotti:
~ Dann hol’ id) Sophie,

Paltit]d:
Und fag’ nur der Kleinen,
Die alte Shadhtel ift audh gleid) da.

Guitangi:
Die Grdfin Beltrami, meine erlaudte %mu’

@bor
LWeldy eine Kra, weldy” eine Frau!
Weldye Hobeit, durd) Unmut belebt)
~ Cin lidter Cngel aus Himmelsblay
- Bu ung hernieberdmebt, ,
€0 {dhwellend ber Mund, dad Auge fo Yell,
Ep Derrlidh) Der Glieder Bay — —
~ Bie Tommt nur diefes Jammergeftell
,81; {o einer re13e11hen Fraud

' : Matiana
‘ C&é I)at mwf) femand Herbefohlen?

o Paltitid:
?Befnf)fien...ﬂb,4.- :

MWariana:
3D war nigt drayf gefakt,
Das. muB idy wobhl geftefen,
o einen ftrengen ®ait
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JIn meinem Haud 3u fehen

Det fpate Abend, die betwegte Beit . . «

&ie feh’'n mid) wirfli in Berlegenheit!
Baltitid:

Hatt’ id) geahnt, dafgf Sie

i gegeniibertreten, ‘

& hitte nur gebeten,

- Geboten niel
Xd) hoffe, dbap die {Ghbne Frau vergeiht . . .

&ie fehn mid)y wivlih in Verlegenfeit!
€3 foll fid) niemand unterftehen,

Daf er in irgend einer Weife,

Der Dame Ungelegenheiten madht!

' %ur a8 & 1 ¢ Wwiinjden, joll »geicﬁxef)enl

Marianas
iTtm: wag id) tiinfde?
Dann win{d) id) gute Reife!
Wnb witnjde gute Nadht!

: Suitangi:
Wit winjden SGute Nadt!

: EHhor:
Weld)’ eine Frau,

el eine Frau,

Bon @nf)ett und Annnut erfuIIt
Beld)’ etne Fray,

Weld)’ eine Fraw,

&in wahred Gotterbild!

; Doftal:
&err Oberft, wir Haben einen Spion!
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®in alter Rexl — gerlumpt die Rleiber,
Er jagt, er 18 fidy Gilhoucttenfdueider . . o

Baltitid:
i’ ihn Hevein!
Der fommt miv guad’ zu Pa!

Mariana:
Wbdrianl

Guitangi:
Biht! Um Gottesivillen!

_ Paltitid:
Wer Bﬁt Hu? LWas bijt bu? Woler fommit du?
Wohin willft du?

Adrian:
¥ bin gang Harmlod bon Natur,
Gin Giljouettenjdneiber nur . . .

Paltit{d:
‘%as fwat bu bid) braufen Herwm in ber SEad)t?

o b an:
S mnﬁte nad) Mailand ,

Paltitid:
Du Hunbdejohn!
Bu den Nebellen?! ‘ :

Mariana:
Er tft fein @pion!
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Er hat Hier tm Sdhlok ein paar Bilber gemadt,
3 Tenn’ ihn feit meiner Rindheit jdhon.

@in armer Teufel — ein Hungerleider,

Det ein Spion?

Daf Gott exbarm’!

@in fimpler Silhonettenidneider! ‘
Da! Dal  Lauter Plunder! Wertlofe Wijde . . .

: Guitangi:
Was? Wijde? Ofho!

, - Mariana:
Der ift wittlidy nidt wert,
Daf er den furgen Whend uns jtort!
Herr Oberft! Jhren Arm!
 ®ie Fithren mid) gu Kijdel
Hat man fo {harmante Gafte im Hous,
Sdlieht man fich tveber ein nod) a us,

Baltitid:
Dex Herr Graf Hath gern feine idhidne Trom..
Bor uns berfledt! Sean, Ifau, wie fHlaul

Guitangi: :
0 iy . . . Durdaus nidt . . . b meine n

S

‘SDoftaI:

Uind ma8 geidieht mit bem Buriden Hier?
Laltitid:

®ib i5m eipen ERithl

IR R
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?D%ariana:

@maw% mit htrl
@eretteﬁ y

‘ Paltitid:
Gett Her! die jdhbne Hausfran {oll leben!
Jd Hoffe, Ste tun miz Bejdeid!

‘ , ~PWariana:
ber gerni . . . Haboha . . .

- Worum nidt . . , hahaba . . .

Jedergeit . . . hahahal

‘ Mariana:
Fiir Seft bin idj immer u Haben,
. Bei Geft, da fag’ i) nidht nein.
Die {dhonfte der Himmelsgaben

- Jit bodh ber Ehampagnevivein
Dad Auge fpriiht,

Die Wange glitht,

. Dad Hery wird aufgetvedt,

- Denn wad und Hemmt,
Wit twegge{dhvemmt
BVom Seft! BVom Seft! BVom Sett!

%a[ttti & :
Sjerrgott bag TWeib f)at ja @{)ampagnex in den
: Abern)
Fliz Sett IBm ‘QXL unggﬁ;m@gw‘mbm,
Bl Seft, 20, Ja 6.0k nein, .
Wb Joepy, e, mid einmal Begrqfen.
| @S‘;@;@ﬁm&@ﬁ e %&M%&@% ‘
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‘, Aile:
Das Auge fpritht,

Die Wange gliiht,

Dad Hery toird aufgetvedt,
- Denn wad und Hemmt,

Wird tweggefdhivemmi

Bom Selt] BVom Selt! Bom Seft!

Doftal: ’
- Herr Oberft, gum Aufbrud it alled bereit!

DieMidden:
O jel Wie fdhade!
Jelit, too’s am jdbniten gradel

Die Offigiere:
MWie? Ofhne twad gu effen, ‘
Bich ivieder aufgefeffen?

Gdhwarzenberg:
Dag nenn’ id) {ibertreiben! ‘

o Baltitid:
Wir bleiben! LT
| Alle:
Hurral Brabo! '

, Alle:
e Seft find wiv immer 3u Haben, -

Vel Selt, da fagt man nidt nein,
Die {dhinite der Hitmmel3gaben
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St Doy ber Ehampagneriein.

© Das Auge fpritht, '

- Die Wange glitht,

Das Hery wirh aufgetvedt,

Denn wag unsd femmt,

Birh weggefdwemmt

Bom Geft! Vom Seltl BVom Selt!

Gprotti:
Gie fehen, Teuerjte, id) Habe
®eforgt filr Satisfattion,
Hier, meine fiige Honighoabe,
it audy die Frau vom Haufe {don,

©ophie:
Ay .. .qut ... ‘

Baltitid:
©ddne Grifin, darf i) bitten!

. Gophie:
- Perr Oberft! . . . Herr Oberjt!!

Ghwargenberg:
Pein Fraulen . . . Pring Sdwargenberg . . .

. Gophie:
Fauden Ste unter!. -+ -

Guitangi:
Wertlofe Wifde . . . So was'. . .1 L
Meine Stlhouetten . . .| B ol 1




sntrobuftlon
©ophie, @d)malaenﬁetg UTD

Streid), Bigeuner, fein

Streid)” deine Geige,

Denn jonjt geht ber Wein

Dod) nie gur Neige.

:,: ©piel, Bigeumer,

Smmer {dneller 2,

Jtod) ift e fo biel

Wein 1m Keller!

Nod) find die Manner zu niidhtern — I)el‘

Nod) find die Madden gu {dhildhtern — Dej!

Bruder, die Kehle

Xt nody nidyt fewrdjt genug,

Madel, bie Seele

St nod) nidht leidyt genug,

@ei/ I)ei; b‘eil

Paltitjh Mariana

Paltitid:
Das ift ein founbernolles Mirden, ..
’Jhaﬁ fid) um jenes Bildnis, gﬂg‘g@;&
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S hatt vor Hunberdf unfalg Sabuﬁgh
8 felber gerne miterlebt .

Maoriana:
Sie fatten bod in jolder Lage
&ang ohne Jrage
©ehanbelt wie der Rapitdn?

i P TPy »
Daj Fann idh einfody nidt veritehn,
Hat er bad Weib nidt angejehn?

, i, '
Paltitfde

S fBenn eine Frau fo jhdn ift toie diefe,

sRug man und Mannern alles vergeih’n,

Denn wir find nidt von Stein!

Mariana:
Wenn jene Frau aber Jhnen beiefe,
Daf fie die Kraft Yat au widerfteh'n . . .2

. Paltit{d:
Wenn eine Srau o {din it tme blei
- Wird fxe feiner berjdmafh’n,
FNur ein Greid oder Narr, wad i) beided nidht bin
- Jd) habe natiizli im @mn

© 1inb Hatte der Frebler fie mlrfhdj Begelrt,
Sie Hitte big gum Tod fidy getvehrt,
DBergiveifelt, emphrt und er'grim‘mt‘, .



Baltitidg:
@a% tweil id) nod) nidyt io befhmmt

Refrai n:
Man Jagt dod) nidht gleid) ,,nem
Man fagt aud nidt gletd) ,ja”,
- Man lakt ftcf) bod exft ouf BVerhandlungen
ein,
&o Tommi man fid) langjam naf),
Gin wenig Sympathie
Unb alled ift erreidht —
Und fagt man aud) wirklidy nod) I)unbertmal
,,TUQ —
PMan memt body {dhon Tangft ,meHenI)t”

2
Baltitid:
Tenr eine Fraw fo {Hin 1t wie diefe,
Xt fie fiiv einen nidt Hlof auf der Welt,
Weil allen fle gefdllt,

. Mariana: /
Darf fte vielleid)t ivie die Blume der Wiefe
“Jeber gleid) pfh’icfen, bem e8 beliebt . . .¢

PBaltit{d:
Wenn eine Frau fo {Gon ift tvie diefe,
Stets Gefahr fie umgibt,
" Man erblict fie und mBht’ in die Lrme fe zieh'n —

T Mariana:
&ie Doben natiiclidy im Ginn
Die Eyaw yn permeltn,




Paltitid:

Und, venn, olle8.0a8, wad ich. fhrad) bon Dem Bilh,

3 Wahrheit der blithenben, Epfelin ailt?

MWariana:
@ann taujden Sie jid) in der Frau .

Paltitid:
Daj weif i) nod) nidht o genaut,

Refrain:
Pan fagt dod) nicht -gleid) ,nein”,

Mariana:
WPan jagt aud) nidt gleidy ,ja”,

Beibe:
Man 16§t fid) dod) exft in Berhandlungen ein;
©o Iommt man fid) langfam nal’.
Ein wenig Sympathie
lind alles jvith exreidht —

Paltitid: L,
Unbd fagt man aud) wirflih nod) Hundevtmal:
‘ Mariana
W Nie" — ‘
Beidbe:
Man memt Dody fchon langft Joielleidht”,

Mariana:
- Was wollen Sie?

%Bfaltitid):

Marianal
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Ma T 1 ana:
Sd) barfs nidt Ielben

Paltit ’i rf) :
Nur einen Kuf)

Marianas
Nein — nein!

Paltitid:
I meine auf die Hand.
Jd bin ja o bejdjeiben,

Mariana:
O, gehen Siel

Paltitid:

un gut i geble,. . .

eraemf)wm |
3.1

Mariana:
Man jdhentt i Blumen nuz, ‘
Erit fwenn 3um UAbfdyied man bie Hand Tu{) teidht.

Raltitid:

Und dann Delomm’ i) fie . . .2

Mariana:
Bielleidht!



: Suitangi:
®loubt es einem alten $naben,
Sugend it von allen Gaben
.%uf)t ie Befte, Die Das Qeben ung befdert.

Sprotti:

A" Aud das Nlter Dat gu Beiten

%/ A1l Geine qanz famojen Getten —
- Bieled jteigt fa durd) Die \sa’ﬁre exft im Wext,

Gophie:
Sugend ift {a freilid) toller,
Tnd Bei tweitem anfprudsvoller,
Wie ein Falter gaufelt fie von Blatt 3u Blatt,

Guitangi und Gprotti:
Wihrend it fo Hody gefdhdft find,
. ©tabde, tveil wir o gefeht find —

Alle b tei: ‘
R '521 cf) ba l‘DEIB man mmfhdj, a3 man fHat,

Refrain:
%ut an die Alten
TPMup man ﬁcf) halten, - '
Die haben immer, ja immet nncb @SIucf ge=

bradyt.
%me;mmmm |



-

Sy, red)t. hegreifer,-
~ Vas Heinen, Madden. Bergniigen.madt.

ur an bie Alten, o
Mt man, fd-halben--

Denn fie ervaten die Wiinjde noraus,
Denn mit bdem. Sdiminben ber Behaarunag

Wit aewihulid.die Griohrung.—
Sa bie SIIten, die fennen fid) ausl

, 2.
Sophie:
Alte Weine find die feinjten,
Die begehrieften und reinften,
Wahrend man fiix funge nidt bie Halfte a,af)It

Guitangi:
Qiebt nidht jeder alten Rife?
St ein Bildb von Bevonefe ‘
© Nidht viel mebhr twert, ald wad heut’ ein LD?aIcr malt?

_ Sprottis

- Gudt man nidht die alten @pigen?

Qebt nidt von den alten Wifen

Mandper Juftipielbidhter beffer aIB ein @ra’f?

- Bui t-anyg,.t und @pr ptti:
Surz, Sen Jahrgang jhiash der Kenner,
Und bad gilt aud) fite ung Manner —

W{ledrety

it o fiwd L
Giﬁr-ab e aitem Herv'n feib Iieb und gut und brav.



Refraoin:
Nur an die Alten
Ui, ufw,”

Mariana, Adrian
1.
Mariana:
Somm mir nidt nal),
Bleid’ lieber forh
Tein Plag it da
- Mnd beiner dort,

Adbrian:

D8 ift bodh micht dein lehtes Wort.

- Mariana:
Wein Heber Sdak,
€3 gibt ein Muf,
Dort 1jt bein Plag
- Unbd bamit Sdluf,

HAbdbrian:
Jdh tmII jeBh enb[uf) einen Rufp.

: ‘ Marianag:
©o fei dody Hug,

Du friegft genug,

Benn du gehuldig bift.

‘ Adbrian:
Bevedine dir,
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Tieviel dut mir

Seit heut’ {fhon jHuldig bift,
Darunt bejahl’

Mariana:
®in andersmal,

CUdbrian:
Fein, Hier jofort.

Mariana:
St nidyt ber Ort,

Adrian:
@&ut, dann et dir.

Mariana:
%erirﬁ[oﬁen bleibt dir meine iut

Re frain:
Adbrian:
,w*” Swﬁcﬁen, Du mein reizenbed Riebdjen,
y*“i':“’y Qaf mid) ein in dein &Stiibgen,
Fr”
’ Slafg mid) ein.

Mariana: )
&dlimmer, i) verrviegle bad [Bimmer
Und i) laffe didh) nimmer
Mehr bHerein, -

Adbrian:
Ad, dur wirft dir's {don iberlegen,
Weift jo felber wedlvegen, -
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Mariana:
Nein, ed parf dod) nidht fein.
RNein, nein, nein —

Adrian:
. Qiebden, Du mein ceizended Jiebden,
o Qak mid eln in Dein Stitbden,
yjf Qebdjen!
Qiebdjen!
Qafy’ mid) ein!

2
Adbrian:
Was ift denn nur
Heut’ mit dber Beit?
Was hat bie Uhe
Die dbumme, heut,, - -
Daf 8 nidht fpiter werden twill,

_ MWariana:
Sie qebt exalt,
Wie jeden Tag
Jm gleidhen Zalt,
Jm gleiden Sdlag. -

Ll Adbrian:
O nein, die Beiger ftehen HIL

Marianas
Die Uhr ift gut
Und rvequliert,
Gie geht genau im Gang.



, Abrian:
Dod) wem dag Blut
- Bu {dnell pulftert,
Dem wird die Jeit ju lang.
Drum fomm mein RKinb.

Maviana:
Nidt {o gefdwind,
Adrian:
Nur bald, ved)t balb,

Mariana:
Nihts mit Gewalt,

Adrian:
%cf) fomm’ fa dod).

Mariana:
A, bitte, Liebiter, warte nod.

§Rle frain:
Riebdhenr, du mein reizended Viebden.
‘ o uj.

Wtamanm , forion
Oifigiere. Sophie @cf)maraenﬁergh
Chor.

S,Balhtf&y

3‘@1: Tann ift fm:t .o
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Marviana:
Mein Mann ift fort . . .

Adbrian:
Jht Mann ift fort . . .

Paltitid:

Fun brauden wir und nidjt mehr au genieven —

. Mariana:
Bas jagt er ba?

%5rian:
Was wagt er da?

Paltitid:

Run Wnnen pir uns enblicf) amiifieren,

= tian:
SDaau ift faum bie redite Beit .

Mariana:
Und nidt bex rccf)te Ort. ..

Paltitis:

Was fallt end) e¢in?

‘ %alhticf)
Bas faIIt ihm ein® .



s

Adbrian:

) joll . . . bie gndb’ge Grdfin ja beidiisen
\5&) gab. mein Wort —

Adrian:
Jhr Mann it fort,

Mariana:
Mein Wann ift fort,

Baltitid:
Shr Manw 1t fort _
1nd diefen Angenblid muf man bendigen,

Adbrian;:
Teure Srafinsr—Sie-geftatbeny
&3 1Tt4m1gft Jdpons @dylafm@gtww o
llnb- im ,QLufmag“*%fm% afﬁé‘ﬁ

Martana:
Mitternadt ift nidt melhr iveit.

b Baltitid:

Wer fpridt da von Shlafengehen?
Mlter Nare! Kried du ind @t@nﬁl
Wir in dulci jubilo
TWollen uns im Tanze drehen,
Bis die exften Hdhne frahen!
808, Tod, 1hr Jungen, '
Das Tangbein gefdiwungen, :
Bigenner {pielt auf, was die Fiedel nur Halt,
Und jeder nimmt um ble Mitte
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Dag Weib, das thm am beften gefallt,
Berehriefte @r&ﬁn —, i) bitte . . .

Die foiaiere:
©dwargenberg:
Jd) bitte . . .

Gophie und CHhor:
_ Tangen it ben Holubial » . .
A7 Ui, ufto. ﬁ
Matian
MWiv twird jo jdivindlig,
Miv-toitd {0 Heif — “
O, laffen Sie midy! . . .

_ Paltitid:
Um feinen Preisd!
Du Herrlides Weib,
Wie gittert Dein Dlithender, junger Leid —|
- Bte duftet dein Haarl —
Dein Lippenpaar ‘
Drangt diivftend bem meinen entgegen!

Adrian:

Dut elenbder %icﬁtl

Paltitid:
DVer S%eﬂ 1Tt toohl nidyt recf)t gefdjemt
SDoitaI AR
mnﬁah

Herr Oberft?)
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Paltitid:
Der Burfde friegt fiinfundmwanzig!

Ma r iana:
Adbrian! 2
Baltitids
Wie Heliebt? %btian??
Alles,
ﬂtbriqn?? ‘
Abrian:

Graf Abdrian Beltrami ift mein Name —

Jd Bin der Gatte biefer Dame.

Paltit{d:

' (Et, ef, ein ®raf! Und frigt bie Rleider
Vom Silhouettenhneidér? ’
dste mrrejjant!

Man mup den Hod)gebor'nen @rafen
Mit Privgelftrafen.

Berjdonen . . .

@pione — ftellt man an die %anbl
Dte Crefution

Wixd ) motaen iru um q tboII tredt —
@exr @ﬁraf — ergebenit

, Adrian & '
- ®leh’ nidht um mein Qeben,
©ib Den Stoly nidt preis,

3 geh’ ohne Beben,

Wenn i) nur cined tweif:
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©8 bentt twer an mid :

Und idy weify aud) {dhon e,

Und eil id) e& tweif,

Wird ber Gang mir nidt {Hwer., . o

, ©dmwarzendberg:
3 weif einen Retterl -
&) bitte wm Urlauh Fiie bxeie Radht,
; \sd) mill gum @rgyt eraog, memem Oeren Vetter!

BVBaltit{d:
Wbgelehnt, Wird nidyt gemadht.

‘ - Gophie:
Das alle ift wofl nut ein @derg . .2
Baltit{d:
£ nein! .
Mariana:
e, faben Gie benn gor fein @era?
Paltit{d:

E)teml ERem' Pein!

i Mariana:

Man fagt dody nidyt gleicy ,nein”, .

Man jagt audy nidt gleidy ,ja”, + :
Dan [akt fich doch exft in Verhandlungen en,
&o fommt man {id) langlam nal)’ . .

" Paltit{d:
Nun gut:
ot Mann ift frei —
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~ Aile:
St frei?

"Paltitid:
Nur ift ein Eleined ,Wenn” dabei:
X pent’ da an ben alfen Kapitan , .
Brel ift.er. e der Dlovgen nabf,
©ofern Sie tun fiir ihn,
Liag einft fiir ihrer
SDle%rau 1mwg‘"erm

Neinl Nein! Nein!

PBaltit{d:
PMan fagt dodh nidyt gleidy ,nein”,
PMan fagt audy nidt gleid) ,ja”, ,
Dod) 1dkt man fich wohl auf Bedbinguigen ein,
®enau ivie einjt diefe da.

Chor:
Gt broht 4hr mit bem Rapitin?
LBie foll fein Diohen man verfteh'n?
Gt ijt {o unbeugjam und hart —

Dame n:
Das 1t woll fo Solbatenart,

Offigdere:
Ja, bad ift {o Soldbatenart. .

Paltitid:
Ein memg Sympathie
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Und alleg ift erreidit,

Und fagt man aud) wirflidy nod) I)unbertmal Jie”
Mar meint dodh) fdhon langft ,vielleidt”

Alfo Sie Tommend

&ie fommen?

&) tverde hiet watten .. . vie ber alte Rapitdn,

Nr, 14,

PMariana, Matiana,

Du Fata morgena,

Dut fcI)tmmernbe Feel

Gntiehe mir nidyt deine Eftaf)l
Matiana, Mariana,

Du Fatq morgana,

®ar bald

Deine Baubergeftalt — o Matianal
S ben Armen id) Halt! ’

REIEEIILEN

R bin

@o nm bu mxcf) aetoollt -—!
Paltitid:

Mariang! Pl -
Das Bl

Und glaube mit,

‘ \scf) bab’ it md')t aearollt,

g SﬁcI) fam obne Avang, ofne Tew’, ohne ©dam . . .
S fam — weil id) gerne fam, ”




Y s R
Paltitid:

Wtariand! ‘
Das Bild:

Du mukt nidyt exftaunt fein, mein Sleﬁer, :
Daf uf) bir bied geftely,

Aber ein feltfamed Fieber

Pact mid) in deiner N&Y’,

AT
TMariana — bu liebft mich?!

Jch verged)’ L ..
Wilber bin i) und Yeder
A8 du e8 fe getwihut,

Nnd nad) einem Criveder
Hab’ 1) mid) langlt gefehnt.

, Paltitid:

3 FihIE e8, bu Ioixft fommen,..

®eDiillt in Sermelin —

Unp hab’ id) didh exit.in. bxemﬁnma%gmgmmgp,

Pann b benfft bu nidht mehy, an ihm.
S.B altitid:

Mariana, Matiansg,
Du Fata morgana,
- Du himmernde Feel




Suitangi:
®el’n tvir beide auf bie Wanber, -
Leudytet und ein guter Stern,
Denn twir paffen gueinanber,
®leid) und gIe'icf).'geieIIt ﬁcf) geru.

@opf)xe

E)éem, idy fann mit dir nidt mit,
Du Hait 31 lange Beine!

Guitangi:
Mad’ idh einen grofen Sdritt,
Dann madit du halt drei Ileinel

, Sophie:
%ex einem qoldjen Biveigefpann -
®ibt nur bdas @cra' bag Lempo an,
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Refrain:
v ~Suitangis
Wit verfteh’'n ung dod), mein Kind —

©ophie:
Na, wad-heift-dasd?]

 ©uitangi:
it gang einig. find —

Gophie:
Was beweift bag?

Beibe:
eder gibt Halt nody ein ¥leines fnﬁer[ 3,
Ein biffer] id) — ein biffer! bu!

2,
, Goplhie:
Ob ir gueinanbder pahten,
Werben it ja {Glieflid feh'n:
Quieft nur oo ein Leterfaften,
Tukt du gleidy mit miv did) dbreh’'n, —

Guitangis
Jmmer 108! I bin nidt dumm,
Sdtving’ du nuy erft dag Bein mal:
Drehit du dreimal did) Hernm,
Deel’ id) mid) halt nur einmal:

Beide:
Bei einem folden Fweigelpann
‘Rommt alled auf dad Tempo an,
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“Refrain:
Rir verfteh’n uns dod), mein Kind —
U, ufio,

(Pantomime und

G b ot (hinter ber Saene):
. Qommen anbere nad) und gegangen
" Haben qud) Berlangen :
~ Heif qu Eiiffen, heif, :

Shwarge Magdelein , o o Lo

Dudidbruderel Guitav Nider G, m. b, H., Verlin SW 01,

SU ag. S5



Der werliebte Herzog.
Operette in drei Akten (frei nach Hacklinder)
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Ausgaben fiir Gesang und Klavier:
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- . M‘
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Operette in 3 Akten

Die Fahrt ins &iiick
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Ausgaben fiir Gesang und Klavier:

Klavierauszug mit Text .
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Walzerlied. .

Das Lied vom Goldfasan, Lled

Schmoll doch nicht, Walzerduett .

Hast du einen Schatz, Tanzduett . .

Als der Herrgott schuf die Migdelein, Lled

Komm mit zum Titicaca-See, Tanzduett

Herz der Wienerin .

Fiir Klavier zweihiindig:
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